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Ք Ը Ր Շ Ե Հ Ի Ր Ի ԲԱՐԲԱՌԻ ՀՆՉՅՈՒՆԱԲԱՆԱԿԱՆ ՈՐՈՇ 
ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 

Քըրշեհիրի բարբառը մտնում է թուրքերենի արևմտյան խմբի 8-րդ 

ենթախմբի բարբառների մեջ: 
Քըրշեհիրը հիմնադրել են խեթերը հնագույն ժամանակներում: 

Խեթերից հետո (մ.թ.ա. 1650-1200) փռյուգիացիները (մ.թ.ա. 1200-675), 
պարսիկները (մ.թ.ա. 546-332), հույները (Կապադովկիայի 
թագավորության շրջանը՝ մ.թ.ա. 332-մ.թ. 18), հռոմեացիները 
(մ.թ.18-395), բյուզանդացիները (395-1070) հերթով տիրապետել են 
այստեղ՛: 1071թ-ի Մանազկերտի ճակատամարտից հետո Քըրշեհիրի 
պատմության մեջ սկսվեց թուրք-իսլամական տիրապետության շրջանը: 
Հայտնի է, որ խեթերը Քըրշեհիրն անվանել են Akuva Saravena, այսինքն 
Suşehri (ջրի քաղաք),հույները և հռոմեացիները՝Chamanen, Mokissos, 
Pamossos, բյուզանդացիները՝Jüstinianopolis, սելջուկները մի շրջան՝ 
ԾԱ1տ6հռ:Քըրշեհրի /Քըրշեհիր և Գյողշեհիր անունները թուրքերի կողմից 
են տրվել2: 

ՁԱՅՆԱՎՈՐՆԵՐ 
Քըրշեհիրի և նրա շրջակայքի բարբառներում գրական 

թուրքերենում եղած 8 հիմնական ձայնավորի կողքին գոյություն ունեն 
հետևյալ ձայնավոր հնչյունները . â, â, â, â, ё i, o, б, û: 

Paraya ğaydım, bârârah3 (bağırarak), ğûvây inen (güvey ile), sınyâ 
(sarıyor), yemâni (yemeğini), devlet, yiğit, bitçe (bütçe),gösünde (göğsünde), 
diyöllar (diyorlar), hemordâ hem burdâ, dünür (dünür): 

Բարբառային շրջանում երկար ձայնավորները կազմավորվել են մի 
խումբ հնչյունական իրադարձությունների արդյունքում. 
1. Վանկի ճողմանհետևանքով. ш)-к- (> - g -), - g -, - ğ - բաղաձայնների 
ձուլմամբ. d'â'lim < değilim, bayrânl < bayrağını, bö'fi < bu + gün, âldi 
<eğildi, ötâ < öteki... 
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բ)- у - բաղաձայնի ձուլմամբ. 
şelsin < şey etsin, isen <Tyi isen, şölere < şeylere... 
գ)- n - / -n -, - հ - բաղաձայնների ձուլմսւմբ. 
ö'n'de < önünde, da < daha, âmed < Ahmet... 

Շրջանում շատ տարածված է մեկից ավեփ վանկի մի վանկի տեսքով 
երկար ձայնավորի փոխվելը (վանկի սահելը), şuncâz < şuncağız, din < 
dersin, u~âd < o vakit, gidecâ'm < gideceğim, ne~blm < ne bileyim... 
2.Բաղաձայնի ընկնելով, բառամիջում ձայնավորից հետո եկող և վանկը 
փակող -g-, -ğ-, -h-, -к- / - к ֊ , -1-, -n-, -r-, -v-, -у- բաղաձայնները կամ 
ընկնելով կամ էլ ձուլվելով, իրենցից առաջ գտնվող ձայնավորներին 
երկարացնում են. 
uı)-g-, -ğ- բաղաձայնների ընկնելով. 
ik~ün' <iki gün, dödum < doğdum, ölüm < oğlum, yâmır < yağmur, bâ < 
bağ, sâ < sağ... 
p)-k- / -k- բաղաձայնների ընկնելով. 
âşam < akşam, â'simiz < eksiğimiz, ösüz < öksüz... 
q)-y- բաղաձայնի ընկնելով. 
ğûvâ' < güvey, kö'lu < köylü, şöle < şöyle, deze < teyze, âşe Ayşe... 
ղ)-հ-, -h բաղաձայնի ընկնելով, 
bâşiş < bahşiş, sil'â < silâh,.. 
ե)-ո- բաղաձայնի ընկնելով, որը հազվադեպ է հանդիպում, 
sora < sonra. 
զ) -г- բաղաձայնի ընկնելով, 
getidim < getirdim, yimi < yirmi... 
է) -v- բաղաձայնի ընկնելով. 

töbe < tövbe, sö'müş < sövmüş, kö'te < kövte < köfte... 

ը)Մեկ երկու օրինակում նկատվում է նաև բառավերջում -г- ի ընկնելով 
առաջացած ձայնավորի երկարելը. 
deyme mi <deymez mi, ğl < kız... 
թ)Արաբերենից գրական լեզվի միջոցով շրջանի բարբառները անցած և 
վանկերից մեկը կոկորդային Լ բաղաձայնով վերջացող բառերում, 
ձայնավորը երկարում է է բաղաձայնի ընկնելով, 
bâzı < bazı, yâni < ya 'n i . . . 

3. Զույգ ձայնավորների ձուլմամբ. ո~ öldu < ne oldu, ğar~ ölüm < fcara 
oğlum. 
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4.Բառին ուժ տալու կամ Լլ հասկացությունների իմաստները ավելի 
ազդեցիկ դարձնելու համար որոշ բառերի վերջին վանկեր շեշտով 
երկար են արտասանվում. 
mısTavâ < Mustafa, ölân < oğlan < oğulan, çıldıraci'n < çaldıracaksın. 
Քըրշեհիրի և նրա շրջակայքի բարբառներում բայերի հարցական 
խոնարհումներում հարցական մասնիկը համարյա չի օգտագործվում, 
նրա իմաստը Լ պաշտոնը շեշտով երկար արտասանությամբ է 
ապահովվում4. 
a'lî < alır mısın? geli < gelir misin? 
bili'yön? < biliyor musun? 

Ռնգային ձայնավորներ 
1.Շրջանի բարբառներում "bozlak"5 անվամբ մեղեդիների ուղեկցությամբ 
արտասանվող բանաստեղծություններում շատ հաճախ են հանդիպում 
ռնգայնացված ձայնավորների. 
bacı, âteşe, zalim ez irâ ֊ i l seni burda mı buldu oy... 
2.Ինչպես հայտնի Է, թուրքերենում լեզվի հետին կողմի փափուկ քիմքին 
հպվելով ռունգից արտաբերվող մի ng հնչյուն, կա որին միջին և հետին 
քմային ո անունն ենք տալիս: Անատոլիական բոլոր բարբառներում 
տարածված կերպով նկատվող ռնգայնացումը այս շրջանում նույնպես 
տարածված Է. 
е~ёг "eğer" < ener, ba~â bana, so~â < sonra... 
Մի օրինակում նույնպես նկատվում Է՝ որպես ձայնարկության վերջին 
վանկի ձայնավոր, ahâ "işte": 

Երկբարբառներ 
Երկբարբառները կազմավորվում են երկու առանձին ձայնավորի 

մեկը մյուսի հետ միավորվելու, առանձին կամ ածանցների հետ բառերի 
միջին վանկերում ե ձայնավորների միջև գտնվող ğ, հ, v, у 
բաղաձայնների ձուլվելու արդյունքում: Քանի որ թուրքերենում զույգ 
ձայնավորի երևույթին սովորաբար բարբառներում ենք հանդիպում, 
գրական լեզվում նկատվող երկբարբառները օտար հատկապես 
արաբական ծագման բառեր են.saat, şâir, şiir, dua... 

Վերջին տարիներին արևմտյան լեզուներից անցած բառերում 
նույնպես նկատվում են. 

Fuar, şampuan, kooperatif... 
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Եթե զույգ ձայնավորների երկրորդ անդամները աոաջինների 
համեմատ ավելի նեղ և պայթական են սրանց «իջնող (ցածրացող) 
երկբարբառներ են անվանում, իսկ հակառակ դեպքում՝ բարձրացող 
երկբւսրբաոներ:էյթե երկու անդամի ճնշումն ու ուժերը նույնն են, սրանց 
Էլ "հավասար երկբարբառներ" անունն Է տրվել: 

Բարձրացող երկբարբառներ = կես ձայնավոր + ձայնավոր.6 îâ, 
ııâ, öâ, ёа,!ё. 

sandîâ (sandığa), pû~âr (pınar), bo~âzında (boğazında), cî-erim 
(ciğerim), şe~âre (şehire)... 

2.Հավասար զույգ ձայնավորներ = ձայնավոր + ձայնավոր. a~a, 
e~e, ı~ı, i—i. ս ֊ ս , ü~ü: 

Քըրշեհիրի և նրա շրջակայքի բարբառներում ամենաշատ 
հանդիպող երկբարբառների տեսակը սրանք են. 

şi~i (şeyi), da~atmış (dağıtmış),ğırşe~er (kırşehir), sı~ır (sığır), dıiûn 
(düğün)... 

Ъ.Իջնող երկբարբառներ = ձայնավոր + կես ձայնավոր.â~ı, â~u, öu, ei. 
Օրինակները քիչ hû.çöunu (çoğunu), döu (doğu), ğırşeir (Kırşehir), 

loprâı (toprağı)...7 

ԲԱՂԱՁԱՅՆՆԵՐ 

Քըրշեհիրի բարբառներում թուրքերեն գրական լեզվի 21 
բաղաձայնի կողքին օգտագործվում են նաև ğ, ğ, fc, ո, հ, к հնչյունները: 
Շրջանի բարբառներում բաղաձայնների վտփոխություններ նկատվում 
են և' բաոասկզբում, և' բառամիջում, ե' բառավերջում: 
Բառասկգբում կատարվող փոփոխություններ. 
1յ-> g- Içünde (günde), fcopegler (köpekler), lçölge (gölge). 
g->ğ-, ğö'(gök, yeşil), ğ6bâ'ne(göbeğine), ^ömür (kömür), ljöylu 

(köylü)... 
k->ğ- ğaba( kaba), ğadm (kadın), ğapı(kapı)... 
t->d-, d->t- dadlı(tatlı), duzâ(tuzağı), tohdur(doktor)... 
b->p- pahla (bakla), palta (balta), 'panğa (banka), pıçâ (bıçağı)... 

Բառասկգբում բաղաձայնի առաջանալ. ինչպես որ 
թուրքական մյուս բարբառներում Է, այս շրջանի բարբառներում 
նույնպես դեպքերը քիչ չեն: Ավելի հաճախ հ-, у- ե v- հնչյունների 
առաջանալն Է նկատվում. 
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habayna (aba ile), hasansör (asansör), havlu (avlu), hayva (ayva)... 
yit- (it)-, yesir (esir), yirah (ırak), vemanet (emanet)" ... 

Բառամիջում կատարվող փոփոխություններ, բառամիջում 
կու լր-կողքի գ տ ն վ ո ղ երկու բ ա ղ ա ձ ա յ ն ն ե ր ի ց մեկը ա ր տ ա բ ե ր մ ա ն ի ր ե ն 

մ ո տ ո ր ա կ կ ր ո ղ մ յ ո ւ ս ի կ ո ղ մ ի ց ա մ բ ո ղ ջ ո ւ թ յ ա մ բ կ ա մ մ ա ս ա մ բ 

ա ս ի մ ի լ ա ց վ ո ւ մ է 4 : 

1. Պրոգրեսիվ առնմանությամբ. 
-ml->-mn- lföy isimneri, durumnan... 
_yl->.yn- babasıynan, arabayna, deveyne, türküyne, hocayna... 
-rl->-rn- allınnama, ökûzlernen, onnama... 
-nl->-nn- yannış, bunnar, çimennik, ğannı... 
-mv->-ınm- üzüm_merin (üzüm verin), on sekiz dâne şiirim mar orda... 
-şh->şş- meşşur (meşhur) 
-flı->-ff- son saffada 
-çy-> -çç- üç_çüz (üç yüz). 

2. Հետադարձ առնմանությամբ. 
-rl->-ll- talla (tarla), billikte (birlikte), hayıllı (hayırü)... 
-nb->-mb- istambul, sümbül, om başılarm... 
-ls->-ss- gûssüm (Gülsüm), gessin, ğut'l-ossun... 
-zc- >-cc- accıh (azıcık). 
-şs> -ss- gelmisslm, işlemişmissin... 
-çs- > -şs- irfan ^ılışsın, aşsın... 
-zs- >-ss- ses gelmesse, ğöremessin, utanmassam... 
-hm- > -mm- memmed. 
-md- > -nd- şindi, şindicik. 
-ğn- > -nn- inne. 
Բառավերջում կատարվող փովտխությանները. 
Քըրշեհիրի բարբառներում նման փոփոխությունները շրջանի որոշ 
բարբառների համեմատ քիչ են. 
-lf> -h ğırh, paşhh (başlık), sandıh, çoh, ah (ak)... 
Նույն փոփոխությունը նկատվում Է նաև ապառնի ժամանակի -cıh / -cih 
ածանցում. 
bulacıh (bulacağız), yarvalacih (yalvaracağız), yapacıh (yapacağız)... 
-ç > -ş kerpiş, oruş, İplış, üş, aaş (ağaç), heş (hiç)... 
-s > -ş միշտ herkes անորոշ դերանվան մեջ Է նկատվում, herkeş, herkiş10: 
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-z > -s seki s. 
-s > -z yonuz (Yunus), herkez, domaliz (domates)... 
-ç > -c aac (ağaç), satırac (satranç), oruc. 
-t > -d armıd, süd, id (it, köpek)... 
-p > -b varıb, dutub, çıharıb... 
-k > -g ceng, yemeg, isdemeg (islemek), ğûlüşmedig... 
-fc > -ğ aşğ, analığ, toplandığ, çoğ... 

Բաղաձայնի ընկնելը 
Քըրշեհիրի և նրա շրջակայքի բարբառներում տարածված է f, ğ, հ, к, 1, 
ո, г, V, у, z բաղաձայնների ընկնելու երևույթը. 
f-ի ընկնելը, tevig (Tevfık), çit (çift), ökelen (öfkelen)... 
ğ-ի ընկնելը, olan (oğlan), döru (doğru), büday (buğday), yâmır (yağmur)... 
հ-ի ընկնելը, her alda (her halde), ğâvemizi (kahvemizi), âmed (Ahmed), 
сере (cephe)... 
1-ի ընկնելը, 'nası(nasıl), lfahacah (kalkacak), boşattım (boşalttım), atmış beş 
(altmış beş)... 
r-ի ընկնելը, bi (bir), sahyosa (salıyor ise), sona (sonra), oturuyoken 
(oturuyor iken)... 
v-ի ընկնելը շատ քիչ է նկատվում, töbe (tövbe), deşir- (devşir-), մի 
օրինակում էլ բառասկգբում է ընկնում, ücüt (vücüt): 
z-ի ընկնելը, accıh (azıcık), ğî! (kız!), getiremesem de (getiremez isem)... 
k/k-ի ընկնելը, yû'sek (yüksek), ösüz (öksüz ), yösa (yoksa), cazı_ansı (cadı 
karısı)... 
ո-ի ընկնեւը. Isânnarı (insanlan), söra (sonra), piriç (pirinç), reçberlig 
(rençberlik)... 
t-ի ընկնելը մեծ մասամբ բառավերջում Է նկատվում, çiflik (çiftlik), ıras 
gel- (rast gel-), doslara (dostlara), serbes (serbest), üs (üst)... 
y-ի ընկնելը, dezeleri (teyzeleri), ulaf (yulaf), buğda (buğday), hâbeyi 
(heybeyi), sülemen (Süleyman), ûce (yüce), üç üz (üç yüz), ğodufi 
(koydun)"... 
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) 

Վանկի սահելը 
Ինչպես շրջանի մյուս բարբառներում, Քըրշեհիրի բարբառում նույնպես 
վանկի սահելը բնորոշ առանձնահատկություն է: Այդ պատճառով 
օրինակներն առատ են. 
ne_bTm (ne bileyim), n a p a z (ne yapacağız), çekmen (çekmeyin), nenecîm 
(neneciğim), nâ'yet (nihayet), şer (şehir), dâsdan (Dağıstan), uad (o vakit), 
ötö'n (öteki gün), nem_men? (ne bileyim ben?), nö'rdü? (ne gördü?), 
nö'recâ'm? (ne yapacağım? ne göreceğim?)... 

Բաղաձայնի տեղափոխվելը 
Բաղաձայնի տեղափոխվելը երկու կերպ է տեղի ունենում ե ըստ ւսյղմ էլ 
անվանվում է. 
ա / մոտ տեղափոխում բառի մեջ հարևան երկու բաղաձայնի 
տեղափոխումը: Շրջանում օրինակներն առատ են. 
1 .pr rp-
toprak- torpah, köprü- körpü, уарггф- yarpak;, kirpik- kiprik, kiprî(kirpiği). 
2.m l lm-
memleket ֊ melmeket, çömlek ֊ çölmek. 
3.b r rb-
kibrit - kirbit, ebrişim - erbişim, ibrahim — irbâm. 
4. mr rm- imren- - irmen-
5.1v vl- helva ֊ havla 
6. ks sk- tiksin- ֊ tiskin-
7Jp- ф-/-гЬ- alpraba - arhaba 
8.v r rv- avrat - arvat:avrad, evran - ervan: ahi ervan sultânı. 
9. -cr re- tecribe - tercübe 
10. -rv vr- kervan - kevran, derviş - devriş 
11. -kş şk- ekşi - eşki 
12. -mh hm- zemheri - zahman 
13. -pl İp- çıplak - çılpah 
բ/ հեռու տեղափոխում երկրորդ բաղաձայնը ցատկում է առաջին 
բաղաձայնի տեղը և նրան իր տեղն է նետում: Այս շրջանի 
բարբառներում տեղափոխման նման օրինակները քիչ են12. 
1.1-r - r-1 ileri - ireli, bulgur - burğul 
2. s-r ֊ r-s göster- - ğ6set-: ğörsedince 
3.-n — n-d ödünç- öndüş 
4.1-n - n-1 lânet - nâlet. 
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H A S M I K A S A T R Y A N 
( Y S U ) 

S O M E P H O N E T I C S P E C I F I C A T I O N S O F T H E K I R S H E H I R D I A L E C T 

The article applies to the changes that occur as a result o f different phonetic 
phenomena of vowels and consonants, some specifications o f their formation in the 
Kirshchir dialect. 
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